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IT - Il simbolo del cassonetto barrato, ove riportato sull'apparecchiatura o sulla confezione, indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente
dagli altri rifiuti. Al termine dell'utilizzo, I'utente dovra farsi carico di conferire il prodotto ad un idoneo centro di raccolta differenziata oppure di riconsegnarlo al rivenditore all'atto
dell'acquisto di un nuovo prodotto. Presso i rivenditori con superficie di vendita di almeno 400 m? & possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti da smaltire
con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per Iavvio successivo dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura.
GEWISS partecipa attivamente alle operazioni che favoriscono il corretto reimpiego, riciclaggio e recupero delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
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BE - Kani Ha abc i Ui Ha Aro y i CiMBan 3aKp3cneHara BAAPa ANA CMeLLS, F37a 3Haubllib, WTO NPaJyKT HeMlbra BbiKifBaLb Pa3aM 3 iHILIbIM arynbHbIM CMeLLIeM Y KaHLbl TIpMiHy

BbIKapbICTaHHA. KapbiCTanbHik NaBiHeH AacTaynALb apnpaBaBaHbl NPaayKT y LIHTP capToyki cveuua abo BApTaub Aro npauayubl npbl HabbiLwi HoBara npapykTa. MpaayKTbl Ha JTbini3aublio Moryus 6acinatHa
(6e3 aﬁasnskay HabbllLA HoBara npanyKTa) [acTaynALLa y PO3HIYHbIA Kpambl 3 NNOLLYAIA raHANEBAIA 3abl He MeHLU 3a 400m®, Kani AHbI MalolLb Namep MeHLL 3 25 cm. IdeKTbljHae capTaaHae 30ipaHHe cvetus
Ana 3Kanariyna bacneyHait YTbIﬂISaleII aAnpauaBaHbIX Npbinaj Aanamararoub naz(]emyub narzuubwma anmoyuara yﬂﬂblBaHHﬂ Ha HaBaKOﬂbHaE acnponnse i snapoye nmnsem a Takcama (TbIMyﬂK)K)le naympuae
BbIkapbICTaHHe i/a6o nepaanpaliojky GynayHblubix mMarapbianay. GEWISS npbimae akTbijkbl jasen y na inbHail y i | najTopHamy BbIKapbICTaHHi0 a60 nepanpauioyLbl NeKTpbluHara i
INeKTPOHHara abCTanABaHHA.

BG - KoraTo BbpXy U37€nUeT0 U 0NaKoBKaTa My UMa MOCTaBeH ETUKET ChC 3a4epKHaT KOLL 3a CMeT, CNlef] U3THYaHe Ha ek nepuoa Ha 70 TpA6Ba Aa Ce OTAENM OT ApyTuTe OTMaZbLM.
Notpe6uTenat TpAtBa fa npeaaae U3NA30TO OT ynoTpeba U3/ienke B LEHTBP 3a pa3aento CbOupare Ha OTNAfbLY MW Aa T0 BbpHe Ha NPoAaBaya Npu 3aKynyBaHe Ha HoBO U3genue. V3neanuTe ot ynotpe6a u3-
JLenuA ¢ pasmepy NoA 25 cm MoraT Aa ce npeAaaat beannatHo (1 63 3aAbmKeHe 3a NOKyNKa Ha HOBO M3fienite) Ha ThProBLY Ha APeGHO, YUATO THProBCKa MNNOLL € He No-Manko ot 400 m. EdwkacHata cuctema 3a
pasaenHo ('bﬁlllpﬂHE HaoTnagwbuuu npmpnnocboﬁpa;uo u3BexpaaHe ot ynorpe()a Ha n3penna unn noc M peunknupaxe cnoco6cTBar 3a npeaoTBpaTABaHe Ha Bb3MOXHUTE Heﬁnarunpwmum
Bb3/eliCTBUA BbPXY OKONIHATa Cpefia U 34PaBeTO Ha XopaTa W ¢ Ha wun p Ha p T KoWTo Te Ca u3pabotenu. Oupmata GEWISS akTusHo
yyacTBa B MepONpUATIAA 3a NOAKpENa Ha NPaBINHOTO 3aNa3BaHe W NOBTOPHaTa ynotpe()a WM PELUKANPaHETO Ha eneKprecKo W eneKTPOHHO 000py/BaHe.

CS - Pokud se na vybaveni ¢i obalu objevi symbol preskrtnuté popelnice, znamené to, Ze produkt po uplynuti své Zivotnosti by nemél byt likvidovan do smésného odpadu. Uzivatel musi odnést opotiebeny
produkt do sbérného dvora nebo jej pfi nakupu nového odevzdat prodejci. Pouzité produkty o rozméru mensim nez 25 cm mohou byt bezplatné (bez nutnosti kupovat novy) odevzdany u obchodniki s prodejni
plochou véti nez 400 m?.

Spravné tidéni a ekologickd likvidace pouZitych zafizeni nebo jejich nasledna recyklace pomahaji predchézet vzniku potencidlnich negativnich dopadii na Zivotni prostiedi a zdravi osob a podporuji opakované
poufiti anebo recyklaci pouzitych materiald. Spolecnost GEWISS se aktivné Gcastni akci na podporu spravné likvidace, opakovaného pouZiti a recyklace elektrického a elektronického zafizeni.

DA Symbolel med den overkrydsede skraldespand pa apparatet eller pa emballagen angiver, at produktet, ved endt levetid, skal bortskaffes separat fra andet affald. Produktet skal overdrages til et bemyndiget
enter eller overdrages til f med kab af et nyt, tilsvarende produkt. Det er muligt at bortskaffe produkter med dimensioner pa under 25 cm, gratis og uden pligt til keb

af et nyt, gennem forhandlere med forretningslokaler pa mlndst 400 m”. En passende bortskaffelse af apparatet til senere genbrug, eller miljgmaessig korrekt behandling og demolering heraf, er medvirkende til at

forebygge eventuelle negative pavirkninger pa miljo og helbred og fremmer genbrug af de materialer, som apparaturet bestar af. GEWISS deltager aktivt i handlingerne, som fremmer korrekt genbrug, genanvendelse

og genvinding af elektriske og elektroniske apparaturer.

DE - Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Gerat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abfallen zu entsorgen ist. Nach

Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer geeigneten Sammelstelle fiir getrennte Miillentsorgung zu deponieren oder es dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts zu iibergeben. Bei
Handlern mit einer Verkaufsfléiche von mindestens 400 m? kinnen zu gende Produkte mit At unter 25 cm kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die angemessene MuIItrennung fur
iden und &

das dem Recycling, der flung und der tréglichen Ei zugefiihrten Gerétes tragt dazu bei, mdgliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu
den Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht. GEWISS beteiligt sich aktiv an den Aktionen fiir die korrekte Wiederverwendung, das Recycling und die Ruckgewmnung von
elektrischen und elektronischen Geraten.

EL - To oupBoho Staypappévou kddou amoppippdtay, 6mov umdpyel EMAvw 0Tr GUOKEVT 1} 0T ouoKevaoia TG, umodelkviel 0Tt To mpoidv 0o Téhog TG Sidpketag {wii¢ Tou mpémel va GuMéyeTal Xwplotd amd
Ta umootma amoppippata. ITo Téhog TG Xprong, 0 XpRoTNG mpémet va avahdBel va mapadwoel 1o npo’[dv g €va katdMnho kévipo dlagopomoinpévng GuMoyR¢ 1} va To Tapadwael 6Tov avmpoowno Katd Ty
ayopd &vog véou mPaidvTog. Z¢ kataoTApata mwAnong e empavela nwhfoewv Touhdyiotov 400 m? propet va mapadoBei Swpedv, xwpic kapia uoxpéwon yia ayopd GMw TPoi6VTWY, Ta MPoivTa yia éldeeon,
pe dlaotdoel plkpbupi( amd 25 cm. H znupkr’]( dtagog \uévn cuoyr, POKet £vou va EekvijoeL 1 enopevn 61(16u«1mu uvuxuk)m)on(, zni{zpyuulu( Kat nepl[}u}\)\ovnxu oupBatic 61(19£ur|( me ouokzun(,

oupBﬂle oty anoguyn apvnnkmv Emmwazmvvlu 0 nzpl[ia)\)\ov Kamny uyeia karmpowdei v Xpnotp 10/kat 1 Twv UNIK®V and Ta omoia anoteeitat n ouokevrj. H GEWISS ouppetéxel
£vepyd o€ HpaoTNPIOTNTE oL MPodyouy T 0woTH NV avakOkAwon Kat Ty avaktnon Twv nthTleuw Kat n)\mpovmwv OUOKEU®Y.




EN - If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product must not be included with other general waste at the end of its working life. The user must take the worn
product to a sorted waste centre, or return it to the retailer when purchasing a new one. Products for disposal can be consigned free of charge (without any new purchase obligation) to retailers with a sales
area of at least 400m?, if they measure less than 25cm. An efficient sorted waste collection for the environmentally friendly disposal of the used device, or its subsequent recycling, helps avoid the potential
negative effects on the environment and people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of the construction materials. GEWISS actively takes part in operations that sustain the correct salvaging
and re-use or recycling of electric and electronic equipment.

ES - El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al final de su vida itil, se debe recoger separado de los demas residuos. Al final del uso, el usuario
deberd encargarse de llevar el producto a un centro de recogida diferenciada adecuado o devolvérselo al vendedor con ocasidn de la compra de un nuevo producto. En las tiendas con una superficie de venta de
al menos 400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin obligacién de compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25 cm. La recogida diferenciada adecuada para proceder
posteriormente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacidn del aparato de manera compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud y favorece
la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato. GEWISS participa activamente en las operaciones que favorecen la reutilizacion, el reciclaje y la recuperacion correctos de los
aparatos eléctricos y electronicos.

ET - Kui seadmel voi pakendil on Iabikriipsutatud priigikasti simbol, siis tahendab see, et toodet ei tohi &ra visata koos tavalise olmepriigiga. Kasutaja peab viima jadtmekaitlusse antava toote sobivasse
jaatmekogumispunkti voi tagastama selle uue toote ostmisel Jaemuujale AIIa 25 mootmetega ja mekaltlusse antavad tooted saab viia tasuta (|Ima uue toote ostmise kohustuseta) Jaemuuglkohta mllle
miiiigiala on vahemalt 400 m?. Tohus jaatmete liigiti k i sea ko iseks voi materjali uuesti ri iseks aitab véltida kahjulikku moju k

ja inimeste tervisele ning toetab materjalide korduvkasutust ja/voi ringlussevottu. GEWISS osaleb aktiivselt pmJektldes millega toetatakse diget vat ist elektri- ja elek ik |

taaskasutust voi ringlussevottu.a

FlI- Lameessa tai pakkauksessa esuntyva yllvuvatun roska-astian symboli tarkoittaa, etta kdyttdian loputtua tuote on lajiteltava erikseen muista jatteistd
tuote tai l Jalleenmyyjal uuden otteen hankkimisen yhteydessa. Myyntipinta-alaltaan vahintaan 400 mn kokoiseen jalleenmyyntiliikkeeseen
iseksi ulkomitoil alle 25 imetrin kokoisia, hvitettavia tuotteita |Iman ostovelvonetta A5|anmuka|sest| suoritettu jatteiden erittely kaytostd poistetun laitteen
kierrattamiseksi seka sen kasittelemiseksi ympéristod rasit lla tavalla auttaa valttamaan mahd ja terveysvaikutuksia sekd helpottaa laitteen raaka-ainemateriaalien
uudelleenkdyttoa ja/tai kierratysta. GEWISS osallistuu aktiivisesti sahkdisten ja elektronisten laitteiden asianmukaiseen uudelleenkayttoon kierratykseen ja kerdamiseen téhtaavaan toimintaan.

ning nende

ton Ioputtua kéyttdjan tulee huolehtia siitd, etta

FR - Le symbole du caisson barré, 1a ot il est reporté sur I'appareil ou 'emballage, indique que le produit en fin de vie doit étre collecté séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du produit,
I'utilisateur devra se charger de le remettre & un centre de collecte séparée ou bien au revendeur lors de |'achat d'un nouveau produit. Il est possible de remettre gratuitement, sans obligation d‘achat, les produits a
éliminer de dimensions inférieures 25 cm aux revendeurs dont la surface de vente est d‘au moins 400 m2 La collecte séparée appropriée pour 'envoi successif de I'appareil en fin de vie au recyclage, au traitement et
alélimination dans le respect de I'environnement contribue a éviter les effets négatifs sur I'environnement et sur la santé et favorise le réemploi et/ou le recyclage des matériaux dont I'appareil est composé. GEWISS
participe activement aux opérations favorisant le réemploi, le recyclage et la récupération des appareils électriques et électroniques.

GA - Més comhartha le bosca bruscair scriosta amach até ar an trealamh nd ar an bpacéiste, ciallaionn sé seo nach cdir an tairge a chur isteach le bruscar ginearalta eile nuair atd a sheal oibre caite. Caithfidh an
t-Gsdideoir an tairge caite a thabhairt chuig ionad sértala bruscair, nd é a chur ar ais chuig an dioltdir nuair atd tairge nua a cheannach. s féidir tirgi um dhidscairt a sheoladh saor in aisce (gan iallach tairge nua a
cheannach) chuig dioltdiri a bhfuil lathair diola 400m? acu, mas | iad nd 25¢m. Is cuidi é bailitichan sértala bruscair um dhidscairt ghairis ar bhealach ata neamhdhiobhalach don timpeallacht, né a athcharsail da
éis sin, droch-thionchair ar an timpeallacht agus ar shldinte daoine a sheachaint, agus spreagann sé athisaid agus/nd athchdirsail na n-abhar tgéla. Glacann GEWISS pairt ghniomhach in oibriochtai a thacaionn
le tarrthdil cheart agus athusaid n athchirsail ar threalamh leictreach agus leictreonach.

HR - Ako na opremi ili pakiranju postoji simbol prekrizenog kosa za smece, to znaci da se proizvod na kraju Zivotnog vijeka ne smije odlagati s ostalim, obicnim otpadom. Korisnik stari proizvod mora odnijeti u
reciklazni centar ili ga vratiti trgovcu prilikom kupnje novog proizvoda. Ako su manji od 25 cm, proizvodi koje treba zbrinuti mogu se besplatno predati (bez obveze kupnje novih proizvoda) trgovcima iji je prodajni
prostor ukupne povréine najmanje 400 m?.

Pravilno sortiranje i ekolosko zbrinjavanje otpadnih uredaja, kao i njihovo kasnije recikliranje, pomaze pri ocuvanju okolisa i ljudskog zdravlja te potice ponovnu upotrebu i/ recikliranje sirovina. GEWISS aktivno
sudjeluje u pravilnom zbrinjavanju otpada i promice ponovnu upotrebu ili recikliranje elektricne i elektronicke opreme.

HU - Az thzott kuka jelzése, ahol ez a terméken illetve a csomagoldsan megtalalhato aztjelzi, hogyatermeket hasznos elenartama vegen az egyéb hulladékok 'kulon kell dsszegydjteni. Mikor marnem
haszndljék, a felhasznalo feladata, hogy a terméket eljuttassa a megfeleld, szelektiv hulladékgydijtdbe, vagy ljaa do

teriiletd viszonteladoknal ingyen leadhatdak, vésarlasi kotelezenseg nélkiil, a 25 cm-nél kisebb meretu artalmat| 16 termékek. A
tovabbjut a kornyezetvédelmi szempomhol megfeleld djrafelhasznalasra, hulladékkezelésre és ar lanitésra, amivel elkerulhetoek az eseﬂeges neganv kornyezeu es egeszsegkarosno hatésok, valamint
eldsegiti a felszerelést alkotd anyagok tjrafelhasznélasat és/vagy vi asat. A GEWISS aktivan részt vesz azokban a mii melyek az ések helyes begy(ijtését,

tjrafelhaszndldsdt, és hasznositasat segitik eld.

KK -XoiibinFaH ceet TaHGach! xabablkta Hemece bymana naiipa Gonca, Gyn eHiM KblamMeT MepaiMi CoHbIHAA Backa xanmnbl kanablkneH Gipre Tactanmay kepekTiriH Gingipesi.
MaiinanaHyLubl To3FaH eHIMAi CypbinTanFaH kanablk opTanbifbiHa TacTaybl Kepek Hemece xaHa BipeyiH caTbin any kesiHae OHbl BenLekTen caTylubiFa kaiTapbiHbi3. TactanarbiH
eHiMaep enwwemi 25 cm kii Gonca, kemiHae 400 cm2 caTbinbiM aiiMarbiHa e GeniuekTen caTylbinapra akbiChi3 (eLWbip xaHa caTbin any MiHgeTTeMeciHci3) Gepinyi MyMKiH.
[MaiipanaHbinFaH KypbINFbIHbIH OpTaFa Colikec TacTayra apHanFa TMIMAI CypbInTanFaH kangablk TonTamackl HeMece OHbIH Xyiieni kailTa eraeyi opTara xeHe afamaap AeHcaynblfblHa
bIKTUMan Tepic acepnepai 6onabipmayra keMekTeceni xaHe KYPbIbIC MaTepHanaapbi KailTa naiiianaHyra Hemece kaiiTa eHzeyre MymKiHaik 6epesi. GEWISS yiibiMbl anekTpnik
oHe aneKTPOHbIK KabAbIKTbI AYPBIC CakTayra XaHe KailTa naiiianaHyra Hemece kailTa erzeyre KeMeKTeCeTiH KyMbicTapabl bencexai Typae Konra anyqa

LT - Jei pnetalsas ar pakuoté yra pazyméta perbraukto Siuksliy konteinerio Zenklu, tai reiskia, kad nebenaudojamo prietaiso negalima iSmesti su bt liekomi: b dojamg prietais turi
grazinti j rasiuojamy atllekq centra arba pirkdamas nauja, senajj grazinti pardavéjui. Produktus gallma grqzmu u1|||zu01| nemokamai (be jsipareigojimo jsigyti nauja produktq) pardavejams kuriy pardavimy saliy
plotas sudaro bent 400 m?, jei prietaisas nevirsija 25 cm dydzio. Efektyvus p oty prietaisy suri firbimas ne tik padeda sumazinti nelglamq pove|k1 aplmkal ir zmoniy sveikatai, bet ir skatina

pakartotinj statybiniy medziagy panaudojima ir / arba perdirbima. ,,GEWISS”akIywalprmdeda pnevelklos kirtos surinkli fojama elektrine ir elek ¢ rangg, jos komp I foti pakartotinai
arba tinkamai perdirbti.

LV - Ja uz iekartas vai tas iepakojuma redzams nosvitrots atkritumu urnas simbols, tas nozimé, ka $o preci tas kalpoSanas miza beigas nedrikt izmest kopa ar pargjiem atkritumiem. Nolietota prece ir janodod atkritumu
$kirosanas centra, vai janodod atpakal tas mazumtirgotajam, bridi, kad iegadajaties jaunu. Nolieto to preci var nodot utiliz&sanai bez maksas, jebkuram mazumtirgotajam ar tirdzniecibas platibu vismaz 400m?, ja to izmérs
neparsniedz 25cm. Efektiva un videi draudziga savakto, saskiroto atkritumu utilizacija vai to otrreiz&ja parstrade, palidz novérst potencialo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, un veicina celtniecibas
materialu otrreizéju i Sanu un/vai parstradi. Uznél GEWISS aktivi atbalsta pareizu elektrisko un elektronisko iekartu utilizaciju un otrreizéju izmanto3anu vai parstradi.

MT - Jekk is-simbolu tal-kontenitur tal-iskart maqtugh jidher fug it-taghmir jew l-imballagg, dan ifisser li I-prodott ma ghandux jigi inkluz ma’skart iehor generali fi tmiem i¢-ciklu tal-hajja tieghu. L-utent
ghandu jiehu |-prodott qadim f'centru tal-iskart maghzul, jew jirritornah lill-bejjiegh meta jixtri iefior gdid. Il-prodotti ghar-rimi jistghu jigu kkonsenjati mingfajr filas (minghajr |-ebda obbligu ta’xiri gdid) lil
bejjiegha b'zona ta’ bejgh ta’ mill-anqas 400m? jekk ikun fihom angas minn 25¢cm. Gbir effi¢jent tal-iskart maghzul ghar-rimi favur l-ambjent tal-apparat uzat, jew ir-riciklagg sussegwenti tieghu, jghin biex
jevita I-effetti negattivi potenzjali fuq I-ambjent u s-safiha tan-nies, u jinkoraggixi I-uzu mill-gdid u/jew ir-riciklagg tal-materjali tal-kostruzzjoni. GEWISS tiefu sehem b'mod attiv f'operazzjonijiet li jsostnu
I-irkupru korrett u l-uzu mill-gdid jew ir-riciklagg ta’taghmir elettriku u elettroniku.

NL - Het symbool van de doorkruiste afvalbak, dat op het toestel of de verpakking staat, geeft aan dat het product aan het einde van de nuttige levensduur niet samen met het andere afval mag worden afgevoerd. Na gehrulk dient
de gebruiker het product naar een geschikt centrum voor gescheiden mzamellngle brengen ofhetaan deverkoperterugte geven bu aankoopvan eennieuw product. Bj verkopers met een verkoopruimte van tenminste 400 m? kunt
d

udete verwerken producten die kleiner zijn dan 25 cm gratis inleveren zonder lichting. De gescheideni ling van het toestel en de milieuvriendelijke recycling, verwerking en verwijdering

bij tot het voorkomen van mogelijke schadelijke effecten op het milieu en d en bevordert het ik en/of het recyclen van de materialen waaruit het toestel bestaat. GEWISS neemt actief deel aan de activiteiten
die het correcte hergebruik, recyclen en terugwinnen van elektrische en elektronische apparatuur bevorderen.

NO - Symbolet med sappelkasse med kryss over, nér det finnes pa apparatet er emballasjen, angir at produktet pa slutten av levetiden ma samles inn separat og ikke kastes sammen med husholdningsavfall. P
slunen av levetiden er man ansvarlig for & levere produktet til et egnet oppsamlingssenter for spesialavfall, eller returnere det til forhandleren nar du kjoper et nytt produkt. Hos forhandlere med et butikkareal pa minst
400 m? kan man levere inn gratis, uten krav til kjop, produkter som skal avhendes, s& fremt de er mindre enn 25 cm. Riktig kildesortering av apparatet for oppsamling av utrangert utstyr for gjenvinning, behandling
og miljevennlig avhendlng, bldrarlll 4 forhindre negative miljo- og helseproblemer, og fremmer gjenbruk og/eller resirkulering av materialer som utstyret bestar av. GEWISS deltar aktivt i aktiviteter som fremmer
riktig gjenbruk, resi og inning av elektrisk og isk utstyr.

PL - Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci umieszczony na urzadzeniu lub opakowaniu wskazuje, ze po uptywie okresu eksploatadji nie wolno wyrzuca¢ produktu do zwyktych pojemnikdw na odpady, lecz nalezy poddac go
oddzielnej utylizadji. Po uptywie okresu eksploatadji, na uzytkowniku spoczywa obowiazek przekazania produktu do odpowiedniej placowki zbierajacej odpady lub dostarczenia go sprzedawcy w przypadku nabycia nowego produktu.
Produkty do utylizacji o wymiarach nieprzekraczajacych 25 cm mozna bezpfatnie przekazac do sprzedawcow dysponujqcych powierzchnia handlowa o wielkosci przynajmniej 400 m?, bez obowiazku zakupu nowych urzadzen.
Selektywna zhiérka odpadéw umozliwiajaca sklerowame do recyklingu, przetworzenia i unieszkodliwienia w sposob przyjazny dla srodOW|ska urzadzen wycofanych z uzycia, przyczynia si do unikniecia ewentualnych negatywnych

skutkow dla s iskai dla zdrowia ora z iei/lub recykling iatéw, z ktorych wyk d GEWISS uczestniczy aktywnie w dziataniach majacych na celu prawidtowa reutylizacje, recykling
i odzysk urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

PT - 0 simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz, afixado no equipamento ou na embalagem, indica que o produto, no fim da sua vida til, deve ser recolhido separadamente dos outros residuos. No final
da utilizacdo, o utilizador devera encarregar-se de entregar o produto num centro de recolha seletiva adequado ou de devolvé-lo ao revendedor no ato da aquisicao de um novo produto. Nas superficies de venda com,
pelo menos, 400 m?, é possivel entregar gratuitamente, sem obrigacio de compra, os produtos a eliminar com dimensdo inferior a 25 cm. A adequada recolha diferenciada para dar inicio  reciclagem, ao tratamento e
a eliminagdo ambientalmente compativel, contribui para evitar possiveis efeitos negativos ao ambiente e a satide e favorece a reutilizacao e/ou reciclagem dos materiais que constituem o aparelho.

A GEWISS participa ativamente das operagdes que favorecem a reutilizagao, reciclagem e recuperagao adequada dos aparelhos elétricos e eletrénicos.



RO -In cazulin care este aplicat pe echipament sau pe pachet semnul cosului de gunoi barat, acesta indicé faptul ca produsul trebuie s fie separat de alte degeurila sfarsitul duratei sale de viatd in vederea elimindrii.
La sfarsitul utilizarii, utilizatorul trebuie sa |ncred|nteze produsul unui centru de reciclare diferentiata corespunzator sau sa il returneze distribuitorului daca a(hlzmoneaza un produs nou. In czul distribuitorilor cu
0 suprafata de vanzare de cel putin 400 m?, este p05|blla incredintarea gratuitd a produselor de eliminat cu dimensiuni sub 25 cm, fara obligatia de a efectua o a(hlzme Colectarea diferentiatd in vederea trimiterii
ulterioare a dispozitivului catre centrele de reaclare tratare si eliminare contribuie la prevenirea efectelor potential negative asupra mediului si sanatatii si promoveaza reutilizarea si/sau recidarea materialelor care
intrd in alcatuirea echipamentului. GEWISS participa activ la a(tivité;ile care promoveaza reutilizarea corectd, reciclarea si recuperarea echipamemelor electrice si electronice.

RU - Hanuuve Ha I1p|l|60p€ WK ynakoBke CUMBONA NepeyepKkHyToro MycopHoro 6aka YKa3blBaeT 0 TOM, YTO OTCIYXUBLUee U3[enie JOMKHO YTUAN3MPOBATL(A 0TAENbHO OT 00bIUHbIX ObITOBbIX

0TX0A0B. I'| 06A3aH aTb 0TC uspenue B NYHK y OTXOZ0B U NePe/aTh ero B PO3HUUHYH0 TOProBYI0 OPraHit3aLitio Npi NOKyMKe HOBOro
u3penus. P TOproBbie op C TOproBoit 6onee 400 M NpuHUMAIOT Ha yTUAM3aLMIO GecnnaTHo, Ge3 00A3aTeNbCTBa COBEpLLIEHNA NOKYMKW, U3AENHA C pasMepamit 40
25 am. Mp POB € UX M10C Ha BTOPUYHYI0 Nepep N 3KONOTMYecKy Ge30nacHoe 3aXopOHeHie N03BONAET YMEHbILIUTL
HeraTuBHble BO3EICTEIA Ha 0pr>«ammym cpeny W1 310p0Bbe Mofieii 1 CrlocobcTByeT ua 13 KOTOPbIX CAenaH npubop. GEWISS npuHumaer akTuBHoe yuactve
B MeponpuATUAX N0 obecneyeHuio D! pep ny anempmueckoro 1 IMEKTPOHHOTO o6opyuosaum

SK - Ak sa na zariadeni alebo obale vyskytuje symbol preciarknutého odpadkového kosa, znamena to, Ze vyjrobok nesmie byt po ukondeni jeho Zivotnosti zahmuty do iného vieobecného odpadu.
Pouzivatel musi vziat spo(rebovany vyrobok do strediska triedeného odpadu alebo ho vratit obchodnikovi pri kiipe nového vyrobku. Vjrobky na zneskodnenie je mozné bezplatne (bez povinnosti
akéhokolvek nového nakupu) vratit obchodnikovi s predajnou plochou najmenej 400 m?, ak merajii menej ako 25 cm. Efekllvny zher triedeného odpadu na ekologickd likvidaciu alebo dalsiu recyklaciu

pouZitého zariadenia pomdha pri prevencii moznych negativnych dopadov na zivotné p die a zdravie oby lje opétovné poufitie a/alebo recyklaciu konstrukénych materidlov.
Spolocnost GEWISS sa aktivne podiefa na cinnostiach, ktoré podporujd sprévne uiitkovanie a opéatovné pouZitie alebo recyklaclu elekmckych aelektronickych zariadeni.
SL - Ce je na opremi ali na embalazi simbol preértanega smetnjaka, to pomeni, da izdelka ob koncu Zivljenjske dobe ni dovolj dstraniti skupaj s splosnimi odpadki. Uporabnik mora

odsluzeni izdelek odnesti v center za lo¢eno zblranje odpadkov, ali pa ga ob nakupu novega izdelka vrniti trgoveu. Izdelke, ki jih je treba odstraniti, je mogoce brezplacno (brez obveznosti
nakupa) izrociti trgovcem, ki imajo vsaj 400 m? prodajnlh povrsin — pod pogojem, da izdelek meri manj kot 25 cm. Ucinkovit sistem locenega zbiranja odpadkov za okolju prijazno
odstranjevanje odsluzenih naprav in recikliranje pomaga pri omejevanju negativnega vpliva na okolje in zdravje ljudi, ter spodbuja ponovno uporabo oz. recikliranje surovin. GEWISS aktivno
sodeluje pri dejavnostih v podporo pravilnemu zbiranju ter ponovni uporabi oz. recikliranju elektricne in elektronske opreme.

SV - Symbolen med den 6verkorsade soptunnan pé apparaten eller pa forpackningen betyder att produkten vid slutet av dess livslangd ska kallsorteras separat frén annat avfall. Efter anvandnlngen
ska anvandaren lamna in produkten till ett lampligt kallsorteringscenter eller terlamna den till dterforsaljaren da han kiper en ny produkt. Hos terforsaljare med en forsalJnlngsyta pa minst 400 m*
gar det att gratis aterlamna produkter att kallsortera, utan skyldighet att kopa en ny produkt, om de drmindre dn 25 cm. En lamplig kallsortering av din gamla apparat for atervinning, behandling och
miljovanligt bortskaffande bidrar till att undvika potentiella negativa effekter pa miljon och t isker och framjar & ini och/eller atervinningen av material som apparaten bestar av.
GEWISS deltar aktivt i &tgarder som framjar en korrekt ateranvéndning, &tervinning och aterstéllning av elektriska och elektroniska apparater.

TR-Ekipman ya daambalaj uzerlndegavpl bulunan gop kovasi semholuvanse busembolur' un (all§ma sure5|b m|nded|gergenel atlklararasma dahll edllmemeS| gereknglanlamma gelmektedn KU||aI1ICI

400 m?lik bir satis alant icerisinde saticllarina utretslz olavaktesllm edilebilmektedir.

Kullanilan cihazin gevre dostu bir sekilde bertaraf edilmesine yonelik etkin bir aynstinimis atik toplama uygulamasi ya da cihazin geri doniistiiriilmesi, insanlar ve cevre iizerindeki olasi olumsuz
etkileri gidermeye yardimcr olmakta ve ingaat melennln yeniden kullaniimasini ve/veya geri donistiiriilmesini tesvik etmektedir. Gewiss, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin dogru bir sekilde
kurtarilmasi ve yeniden kullanimi veya geri do ine yardima olan calismalarda etkin olarak yer almaktadir.

ZH-MRREROL LHEIXOURERS, WRF-REAEFGINETE5EMTERRREGLE. BALMERE R REEIRSEPO, 5
EMEH=REEERRLDETER. MREFFRORTE2S camdR, —Jﬁé.%x AHHEEIREI00 M2 LT EE (REMEHLE). BIS
MK RS R EHITERREMRRLCBSE LBEHF A, FHTEHEMMEMARRRERBENTHEM, AR EF AR/SERF A
B, GEWISSTARIR S K S 7 ASEINF AR FHMRSIR&HEHE,

IT Seguire le istruzioni e conservarle per la consegna all’'utente finale. Evitare qualsiasi uso improprio, manomissioni e modifiche. Rispettare le vigenti

norme sugli |mp|ant| AR L (Blay L 3 jlual) ey il o 53l e 6] ya) J\ ue aladial o g d! JEREEN P P | JPCEN: WON [ [ POV |

Ol e 8 g Lﬂd\ &1 - BE MpbITpbiMAiBaiiLiecs IRCTPYKLbIiA i 3ax0yBaviLie 65cneky npbl AACTAyLbI i KquaTKoBara KapbICTanbHika.
NagGsraiiue HanpasinbHara BbIKaprCTaHHﬂ I'IaLLIKOI.'DKaHHﬂy i MagbithikaLbiii. 3a6scnevBaiie aanaseAHacub CICTaM 6sry|biM npasinam - BG CneasaiiTe Te3n MHCTPYKLMN
1 TV CbXpaHsiBaiiTe Ha 6e30nacko MsCTO 0 JocTaBKaTa UM 0 Kpaithis notpe6uTen. 136srsaiiTe Besikaksa HenpasuiHa ynoTpe6a, NoanpassiHe 1 u3MeHeHns. Criaspaiite
JieiicTBawyTe pasnopean otHocHo cuctemute - CS Postupujte podle instrukci a uschovejte je za celem dodavky koncovému uZivateli. Vyvarujte se jakéhokoliv ne-
spravného pouziti, neodborné manipulace a tprav. Dodrzujte aktualné platné predpisy tykajici se téchto systémi - DA Felg anvisningerne og gem dem til videregivelse
til slutbrugeren. Undga enhver ukorrekt brug og endringer. Undgé enhver ukorrekt brug og aendnnger Overhold de gaeldende regler for anleggene - DE Befolgen Sie
die Anweisungen und bewahren Sie diese fiir eine Weitergabe an den Ei er auf.Unsacl Gebrauch, Mar 1 und Anderungen sind zu vermeiden.
Beachten Sie die fiir die Anlagen geltenden einschldgigen Normen - EL AkoAouBrate Ti¢ odnyieg kat GuAagTe Tic yia va Ti¢ tapadwoete atov TeAkd Xprotn. Amoduyete kabe
akat@AAnAn xprion, TtapepPAceLC Kat TPOTIOTIONELS. TnPEiTe TOUC LoXUOVTES KavoviapoUg oTi¢ eykataotacels - EN Follow the instructions and keep them safe for delivery to
the end user. Avoid any misuse, tampering and modifications. Comply with the current regulations regarding the systems - ES Respetar las instrucciones y conservarlas
para la entrega al usuario final. Evitar todo uso impropio, alteraciones y modificaciones. Respetar las normas vigentes sobre las instalaciones - ET Jérgige juhiseid ja hoidke
need I6ppkasutaja tarvis ohutus kohas. Valtige kasutust, umbenegemlst ja muudatu3| Jarglge siisteemide kohta kehtivaid maarusi - FI Noudata ohjeita ja séilytd ne
laitteen loppukayttajélle luovuttamista varten. VAlté virheellistd kdyttod, lai pet jam istd siihen. Noudata laitteistoja koskevia voimassa olevia
saannoksid - FR Observer les consignes et les conserver pour la livraison a I'utilisateur final. Eviter tout usage impropre, interventions illicites et modifications. Respecter
les normes en vigueur sur les installations - GA Lean na treoracha agus coinnigh sabhadilte iad ar mhaithe le bheith curtha ar aghaidh chuig an tséideoir deiridh. Na déan
iad a mhi-Uséid, cur isteach orthu nd iad a mhodhnd. Cloigh leis na rialachdin atd i bhfeidhm faoi lathair maidir leis na corais - HR Slijedite upute i uvajte ih na sigurnom
kako biste ih mogli isporuiti krajnjem korisniku. Izbjegavajte nepravilan nacin upotrebe, neovlasteno mijenjanje i izmjene. Pridrzavajte se trenutacno vazecih propisa po
pitanju sustava - HU Kovesse az utasitasokat és Grizze meg azokat a végfelhasznalénak torténd atadasig. Keriilje a helytelen haszndlatot, a véltoztatdsokat és modositéso-
kat. A rendszerre vonatkozo érvényben |évd szabalyozasokkal dsszhangban jérjon el. - KK Hyckaynapabl opbIHAaHbI3 XaHe OHbl TyMki naifanaHyLublra XeTidy YLUiH kayincia
Xeppe caKTaHbi3. Kes Kerre QypbIC naigananbayra, Xacarzbl KLWPMECIH XacayFa XaHe KypbinbiMbiH e3repryre xor Gepmexis. Xyienepre KaTbiCTbl afbiMaarbl epexenep
YCTaHbIHbI3 - LT Lalkykltes |nstrukcuu ir paS|deklte jas sauglme vietoje, kad galétuméte perduoti galutiniam naudotojui. Venkite netinkamo naudojimo, neleistiny pakeitimy ir
modifikacijy. Lail C Ciy taisykliy, jusiy su is - LV Nemiet vera |nstrukcuas un saglabajiet tas, lai nodotu tas gala lietotajam. Izvairieties no jebkadas
launpratigas izmanto3anas, vilto$anas un modifikacijam. Rikojieties saskana ar speka esoSajiem noteikumiem, kas attiecas uz $o sistemu - MT Segwi l-istruzzjonijiet u
zommhom sikuri ghall-kunsinna lill-utent ahhari. Evita kwalunkwe uzu hazin, thaghbis u modifika. Kun konformi mar-regolamenti attwali fir-rigward tas-sistemi - NL Volg
de instructies en bewaar ze voor de aflevering aan de eindklant. Vermijd elk oneigenlijk gebruik, gesleutel en wijzigingen. Neem de bestaande normen op de installaties in
acht - NO Falg instruksene og oppbevare de for & overlevere de til sluttbrukeren. Unnga uegnet bruk, tuklinger eller endringer. Respekter normene som gjelder for anleggene
- PL Postgpowac zgodnie z instrukcjami i przechowywac je zgodnie z zasadami bezpieczeristwa w celu dostarczenia do uzytkownika koricowego. Nie dopusci¢ do uzycia
niezgodnego z przeznaczeniem, naruszenia ani wprowadzenia zmian. Przestrzega¢ przepisdw obowiazujacych obecnie w odniesieniu do systemow - PT Siga as instrucdes
e guarde-as para entrega ao utilizador final. Evite qualquer uso indevido, violagdes e modificacdes. Cumpra com os regulamentos em vigor em matéria de sistemas - RO
Respectati instructiunile si pastrati-le intr-un loc sigur pentru a le putea inméana in stare nealterata utilizatorului final. Evitati utilizarea necorespunzatoare si efectuarea
de modificari. Respectati reglementarile in vigoare privind sistemele - RU Co6ntopaiite Tpe60BaHUs MHCTPYKLWK, COXPAHSIATE MHCTPYKLMIO NS €€ Nepeaadn KoHeYHoMY
noTpe6uTento. He JonyckaiiTe HeHajNexallero WCTONb30BAHNS, BMELIATENbCTB U U3MEHEHNt KOHCTPYKuuM. Cobniofaiite AeVCTBYIOLME Mpasuna 3Kcryaraum
JIEKTPOYCTAHOBOK - SK Postupuijte podIa intrukcii a uschovajte ich na icel dodavky koncovému pouZivatelovi. Vyvarujte se akéhokolvek nespravneho pouZitia, neodbornej
manipuldcie a Uprav. Dodrzmvaﬁe aktualne platné predpisy tykajuce sa tychto systémov - SL UpoStevajte navodila in jih skrbno hranite, da jih boste lahko predali kon¢nemu
uporabniku. Izogibajte se napacni uporabi, ponarejanju in $ koli sp yam. jte veljavne predpise o sistemih - SV Folj instruktionerna och forvara dem
for dverlamning till slutanvandaren.Undvik all slags olémplig anvandning, manipulering och andringar.Respektera géllande lagstiftning for systemen - TR Talimatlari takip
edin ve son kullaniciya teslim etmek iizere giivenli bir ekllde saklayin. Herhangl bir hatall kullanimdan, kurcalamaktan ve degisiklikler yapmaktan kaginin. Sistemlere
iligkin yirirlikteki diizenlemelere uyun - ZH @& X ISR, HEERERFERLARAFH, BEEMEA. HEAEN, FENTHAGHELAE

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili: According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations: GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES
GEWISS S.p.A. Via A.Volta, 1T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035946 111 E-mail: quali jiss.com i ire, PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
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